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lINFORMACIONES DE LA OSE

Saludos de vacacio-
nes de la Engadina

En los dos campamentos de

verano 2005 se encontraron

sendos 60 jévenes suizos del

extranjero de 27 paises dife-

rentes.

El escenario de este afio fue
la Engadina. Los participan-
tes aprovecharon el variado
programa deportivo y se ocu-
paron intensamente de Suiza.

Muchos ya esperan ansio-
sos la oferta de invierno y
los reencuentros.

Se eligié como lema del cam-
pamento al «Schellen-Ursli» de
Alois Carigiet. Los nifios leyeron
la historia de este libro ilustrado
de la Engadina. Enfrentamos la
imagen tradicional del nifio cam-
pesino suizo con la regién turi-
stica de la Engadina y el jet-set
in St. Moritz. Eso provocd inte-
resantes discusiones y creativas
producciones, que causaron
bastantes sonrisas en la fiesta del
campamento.

Como todos los aios, las des-
pedidas fueron acompaiiadas
por algunas lagrimas. Desde en-
tonces e-mails recorren el mun-
do y algunos ya se estan inscri-
biendo para las préximas ofertas
invernales:

Campamento de esqui de Afio
Nuevo en Sedrun (GR)
27.12.2005-5.1.2006

Los jévenes suizos del extran-
jero valoran mucho este sitio
de esqui entre las montafias
grisonas. Para todos aquellos
que quieran festejar el afio
nuevo con nieve. i Este campa-
mento ya es un culto!

SUIZA: NUEVO PREFIJO TELEFONICO
PARA LA REGION DE ZURICH

Curso de idioma en Berna
9.1.-20.1.2006

Cuatro lecciones de idioma a las
mafianas, actividades conjuntas
ala tarde y una atenta familia
anfitriona. Te estamos moti-
vando a aprender uno de los
idiomas nacionales suizos.

Semana de deporte invernal
en Scuol (GR)
25.3.-1.4.2006

(a partir de 18 afios)
Algunos clientes asiduos se
encuentran hace afos en este
campamento. Los nuevos

son cordialmente bienvenidos.
Una semana con mucho de-
porte de nieve en todas sus
variaciones y contactos con
suizos de todo el mundo.

4

Ofertas educativas
Te posibilitamos un vistazo al pa-
norama educativo suizo.
Nuestras atentas familias anfi-
trionas te esperan y, con un
abono general, puedes visitar
toda Suiza por tu cuenta.
Encuentras mas informaciones
sobre las ofertas en Internet, bajo
www.aso.ch, o solicita el nuevo
folleto a la
Auslandschweizer-Organisation
Jugenddienst
Alpenstrasse 26, 3000 Berna 6
Tel: ++41 (0)31 356 61 00
Youth@aso.ch

Sesion juvenil federal
30.10.-5.11.05
La reuni6n del parlamento juve-

nil de Suiza es organizada exclu-

Inlineskate en y alrededor de La Punt, en la Engadina.

Campamento deportivo de
Pascua en Fiesch (VS)
15.4.-22.4.2006

Un campamento polide-
portivo de primavera en un
moderno centro de depor-
tes con innumerables posibi-
lidades. El mundo alpino

del Valais a nuestra dispo-
sicion.

® Enmarzo 2005, los proveedores de servi-
cios de telecomunicaciones han operado

un cambio en todas sus redes, habilitando

el nuevo prefijo +41 44 para los nimeros tele-
fonicos de la regién de Zirich. Queda supri-
mido el +41 1, en vigor hasta entonces para
las llamadas internacionales entrantes. Es
por ello que en los equipos que afichan el
numero de llamada, el antiguo +41 1 aparece

sustituido por el prefijo +41 44

® Seruega a particulares y empresas con
contactos en Suiza proceder cuanto antes al
cambio de prefijo (+41 44 en lugar de +41 1)
actualizandolo en teléfonos, telefax, agendas
electrénicas, bancos de datos y otros anua-
rios. En lo sucesivo, para llamar a los abona-
dos de laregion de Ztrich, deberd compo-
nerse el nuevo prefijo +41 44. Las cifras del
nimero individual no cambian. La presente
modificaciéon tampoco afecta los ntimeros ya
existentes con los prefijos +41 44 0 +41 43, ni

sivamente por gente joven. To-
dos los afios tiene lugar en el
palacio federal una sesién en la
que la juventud formula sus
ideas y demandas a los que to-
man las decisiones en Suiza.

Es la séptima vez que en la
sesién juvenil participan suizos
del extranjero. Una singular
posibilidad para percibir los tras-

al resto de los nimeros telefénicos de Suiza.

fondos de la politica. Te inter-
esa? | Inférmate con nosotros!
El tema de la préxima sesién es
la movilidad.

Escuelas suizas
visitando la patria

Warth/Weiningen. Directores

de escuelas suizas de todo

el mundo intercambiaron

experiencias en un congreso

en la cartuja de Ittingen.

Uno de los temas tratados fue

el aleman como idioma ex-

tranjero.

Desde Lima hasta Hongkong,
hay 16 escuelas suizas en cuatro
continentes. 250 profesoras

y profesores dan clases a 6500
nifios, entre ellos a 2000 suizos.
Las escuelas se orientan segtin

el sistema escolar suizo. Una

vez por afio se encuentran sus
directores para intercambiar
experiencias en la patria. La con-
ferencia de este afio tuvo lugar
en la cartuja [ttingen y fue orga-
nizada por el Comité para Escue-
las Suizas en el Extranjero

(CESE).

Problemas econémicos

Un tema fueron los problemas
econdmicos que sufren algunas
escuelas suizas en los dltimos
afios. Las escuelas respectivas
no trabajan con fines de lucro,
pero deben generar mas ingresos
que gastos, para poder conser-
var o ampliar su infraestructura.
En una escuela con problemas
econdmicos la direccién tuvo
que reducir masivamente los
sueldos de los maestros suizos,
relaté Derrick Widmer, presi-
dente de la CESE.

La Oficina Federal de Comunicaciones
(BAKOM) ofrece un informe completo sobre
la habilitacién del nuevo prefijo +41 44 en
Internet, (en francés, aleman, italiano e in-
glés) en la direccién siguiente: www.bakom.
ch/044. Oficina Federal de Comunicaciones;
e-mail: numbering@bakom.admin.ch
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Aleman como idioma
extranjero
Parte del congreso estuvo dedi-
cado al tema «Alemén como
idioma extranjero». No obstante
impartir las clases en el respec-
tivo idioma local e inglés, el
alemén se ensefia a partir del in-
greso a la escuela, a los cuatro
aios. Las experiencias de los
maestros en las escuelas suizas
también podrian ser aprove-
chadas en Suiza, dijo Widmer.
Pues para cada vez ms nifios
de Suiza, el alemdn es un idioma
tan extranjero como para la
mayoria de los alumnos de las
escuelas suizas.

El apoyo de Suiza a las escue-
las suizas tiene larga tradicién.

Cantones patrocinadores
asesoran a las escuelas suizas no
s6lo en lo administrativo, sino
también pedagégicamente. El
respectivo cantén patrocinador
también pone a disposicién los
medios de ensefianza. SDA

83° Congreso de los
Suizos del Extran-

jero en Interlaken
El consejero federal Merz

elogia a los suizos en el

extranjero. Mas de 400 suizas

y suizos del extranjero se

reunieron entre el 2yel 4 de

septiembre en el gran salén

del casino de Interlaken

para su 83° Congreso. Aun-

que la fiesta de Unspunnen

tuvo que ser transferida al

afo préoximo debido a las

catastréficas inundaciones, el

congreso fue todo un éxito.

Las tareas de preparacién para el
congreso de Interlaken estuvie-
ron ensombrecidas por sucesos
negativos. Diez dias antes de su
comienzo, las inundaciones de

la Region Alta de Berna pusieron
en duda todo el evento. La fies-
ta de Unspunnen también tuvo
que ser transferida al afio préximo
por el mismo motivo. No obs-
tante, los participantes del con-
greso disfrutaron el evento,
dedicado este afio al tema del
«Turismo». ¢«Sigue estando
Suiza en la liga de campeones del

Linda Geiser residente en Nueva York.

turismo?» se preguntaban los ex-
pertos. Jiirg Schmid, director de
Turismo Suizo defini6 la situa-
ci6n con las siguientes palabras:
«Quien no es mas barato tiene
que ser mejor». Hasta el afio 2010
calcula con un aumento del 1,8%
anual de turistas del extranjero.
En su muy aplaudido discurso,
el consejero federal Hans-Rudolf
Merz distingui6 el aporte de los

El consejero federal Merz conversando con jévenes suizos del extranjero y con la actriz

suizos en el extranjero al presti-
gio de Suiza en todo el mundo.
Son uno de los «factores de éxito
que contribuyen en el extran-
jero al desarrollo de nuestro
pais», dijo Merz. Exportan valo-
res como precision, puntuali-
dad, fiabilidad y aplicacién. De
este modo, en el extranjero se
asume que toda Suiza es como
sus representantes. Y eso tiene

Adolf Ogi, embajador especial de la ONU y Jiirg Schmid, director de Turismo Suizo.

efectos positivos, también en
el turismo.

El consejero federal Merz
recuerda que el afio pasado los
turistas gastaron CHF 22.400
millones en Suiza. Segiin el
ministro de finanzas, més de la
mitad provino de bolsillos ex-
tranjeros. Las estructuras locales
de turismo ya no alcanzan a res
ponder al desarrollo global. Pero
los centros turisticos sabfan que
la competencia no viene de las
comunas vecinas sino del turismo
balneario. La oferta se presenta
localmente con costos suizos,
pero el mercado maneja precios
internacionales, resumié Merz
la problemética y prometi6 a los
hoteleros la simplificacion del
impuesto al valor agregado.

Después entusiasmé a los par-
ticipantes el segundo orador
invitado, el ex consejero federal
Adolf Ogi, quien viaja actual-
mente por todo el mundo en
caricter de embajador especial
de la ONU para deporte. Ogi
confirmé la relevancia del de-
porte para fomentar la paz y
habl6 de las actividades y pro-
yectos que estd impulsando en
todos los continentes.

El Consejo de los Suizos
del Extranjero trat6 el tema
de lavotacion del 25 de septiem-
bre sobre la libre circulacién
de personas y emiti6 la consigna
del SI con sélo cuatro votos en
contra. El «Parlamento de la
Quinta Suiza» recalc6 una vez
mds que un pas tan enlazado
internacionalmente como Suiza
depende, econdmica, politica
y culturalmente, en gran medida
de la movilidad de sus ciudada-
nas y ciudadanos. Ademds, el
consejo exige en una resolucion
que Swissinfo/SRI no debe ser
desmantelada en ningtin caso
y que hay que conservar impres-
cindiblemente la oferta actual.

El préximo Congreso de los
Suizos del Extranjero tendra
lugar del 18 al 20 de agosto del
2006 en Basilea. El tema serd
el enlace de la economia y la cul-
tura en el ejemplo de Basilea,
donde la vida cultural vive sus-
tancialmente de mecenazgo.

HEINZ ECKERT
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